O pedido deve incluir os seguintes documentos:

Anexo 1 Declaragdo substitutiva de certificacdo (v. abaixo)

Anexo 2 Carta convite da instituigdo universitaria ou cultural italiana /estrangeira
Anexo 3 Carta de aceitacdo do convite por parte do candidato

Anexo 4 Curriculum vitae

Anexo 5 Copia de um documento de identidade

Anexo 6 Informativo sobre a protecdo de pessoas fisicas relativamente ao tratamento dos
dados pessoais (v. abaixo)

Anexo 7 Formulario dos dados pessoais e dados bancarios do beneficiario para preencher e

enviar exclusivamente em Word. (v. abaixo)

Anexo 8 Certificado de estadia emitido pela instituicao de acolhimento

Anexo 9 Relatdrio final sobre a atividade realizada, redigido em italiano ou em inglés
Anexo 10 | Titulos de viagem (i.e., bilhetes aéreos e cartdes de embarque)

OBS: *A presente traducdao em portugués facilita, caso necessdrio, a compreensdao da
documentacdo a ser enviada. Entretanto, os formuldrios em portugués nao devem ser
preenchidos. Os formuldrios que devem ser preenchidos — em italiano ou em inglés — se
encontram no site do Instituto.




ANEXO 1

DECLARACAO SUBSTITUTIVA DE CERTIFICACAO

(Art. 46 do D.P.R. 28 de dezembro de 2000, n. 445)

O/A  QbaIXO  @SSINATO/A oottt ettt e e see et et e an e e ae , hascido/a em

.................................. No dia ... / ... / ., TESIAENTE NA UG oiveieeieieiecece et

...................................................................................... (indicar o enderego de residéncia completo)
DECLARA

e desercidaddo/cidadd .......c.cooovivveeniieiininens ;

e de ser um pesquisador, um professor, um especialista, uma personalidade da cultura ou um
operador cultural;

e de ter sido convidado e passar um periodo de estudo ou pesquisa na seguinte instituicao

universitaria ou CUltUral italiana .......ooeoeeece ettt st e e e
com sede €M ....cceeeeerevecee e, ;

e que esse periodo comecaem.../ ../ ... eterminaem../ .../ .... ;

e que esse periodo visara a realizacdo dos seguintes objetivos:

e que a contribuicdo podera ser paga com base nos seguintes dados bancarios:
(] Titular da conta Corrente: ....cuveveeevneinenece e
(1 NUMEro da conta: ....cveeeveveeeineee e
L] BANCO: ittt ettt ettt e e ettt e eenne e e
L] SWIFT/BIC: ettt s es e s v s snene s

Lugar e data Assinatura do declarante



ANEXO 6

INFORMATIVO SOBRE A PROTEGAO DE PESSOAS FiSICAS RELATIVAMENTE AO TRATAMENTO

DOS DADOS PESSOAIS

Regulamento Geral sobre a protegéo dos dados (UE) 2016/679, art. 13

O tratamento dos dados pessoais solicitados para a apresentacdo do pedido de contribuicdo
constante do Cap. 2619/7, assim como de todas as informacdes acrescentadas facultativamente
pelo interessado, esta caracterizado pelos principios de licitude, honestidade e transparéncia para
tutelar os direitos e as liberdades fundamentais das pessoas fisicas.

A tal fim, conforme o Regulamento Geral sobre a protegéo dos dados (UE) 2016/679, art. 13,
fornecemos as seguintes informacgdes:

1.

O titular do tratamento é o Ministério das Relagdes Exteriores e da Cooperagdo Internacional
(MAECI) da Republica italiana, que opera, no caso especifico, através do Ufficio Ill della
Direzione Generale per la Diplomazia Pubblica e Culturale (endereco postal: MAECI - DGDP,
Piazzale della Farnesina 1, 00135 Roma; tel. 0039 0636914129; mail: dgdp-03 @esteri.it; pec:
dgdp.03@cert.esteri.it).

No caso de questionamentos ou reclamag¢des em matéria de privacidade, o interessado pode
contatar o responsdvel pela protecdao dos dados pessoais (RPD) do MAECI (MAECI - RPD,
Piazzale della Farnesina 1, 00135 ROMA, tel.: 0039 06 36911 (central), e-mail: rpd@esteri.it;
pec: rpd@cert.esteri.it).

Os dados pessoais solicitados sdo necessarios para participar do presente procedimento.

O fornecimento dos dados é fundamentado no consentimento, mas a eventual recusa em
fornecer os dados solicitados tornara ndo recebivel a manifestagao de interesse.

O tratamento serd efetuado em modalidade mista (forma manual e automatizada) por um
funcionario da DGDP convenientemente encarregado e pelas instancias superiores do MAECI.
Os dados pessoais serdo comunicados aos érgaos de controle do MAECI e aqueles que tém
direito ao eventual acesso documental conforme art. 22 da Lei 241/1990 e sucessivas
alteragdes. Os dados pessoais e profissionais do candidato selecionado serao publicados no
site institucional do MAECI.

Os dados dos requerentes que nao beneficiardo dos auxilios serdo conservados por 15 anos,
excecdo feita a contenciosos em curso, a decorrer da data de conclusdo do procedimento,
enquanto, por motivos de garantia juridica, os dados do candidato selecionado serdo
conservados por tempo indeterminado.

Os interessados podem pedir o acesso aos préprios dados pessoais e a sua retificacdo. De
acordo com a normativa vigente e salvas as eventuais consequéncias na participacdo no
presente procedimento publico, os mesmos podem também pedir o cancelamento de tais
dados e, também, a limitacdo do tratamento ou a oposicao ao tratamento. Nestes casos, 0s
interessados deverdo apresentar pedido especifico ao Departamento (Ufficio) indicado no
ponto 1, informando por conhecimento o RPD do MAECI.

Caso acreditem que seus direitos ligados ao tratamento de dados pessoais foram violados, os
interessados podem apresentar uma reclamacdo ao RPD do MAECI. Caso ndo estejam


mailto:rpd@esteri.it
mailto:rpd@cert.esteri.it

satisfeitos com o retorno, podem contatar a Autoridade Italiana para a Protecdo dos Dados
pessoais (Piazza Venezia 11, 00187 ROMA, tel. 0039-06696771 (central), e-mail:
garante@gpdp.it, pec: protocollo@pec.gpdp.it).

Lugar e data Assinatura do interessado por conhecimento e
aceitagdo do tratamento dos prdprios dados
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ANEXO 7

DADOS PESSOAIS

NOME: ..ot et e e
SOBRENOME: .....ioiiiiiiriricin ettt e et

0
0
[] LUGAR DE NASCIMENTO: ...ccooviriiiiiriiniiniininiicecinininns
{1 DATA DE NASCIMENTO: ..ot e
U

ENDEREGO DE RESIDENCIA: ......oovuverereeree e

DADOS BANCARIOS

Titular da conta CoOrreNTE: c.eeeeee et
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BaNCO: et e e



